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ELt svenskt helgon | takt med tiden

Den5juni,dagen fore det svenska nationaldagsfirandet, helgonforklarades Maria Elisabeth
Hesselblad (18/0-1957), grundarinnan av den romerska grenen av birgittinorden. Hon ar
det andra svenska helgonet efter heliga Birgitta som Ranoniserats av paven.

Tl [ntressant nog har hon aterupprittat just den or-
E}T densgemenskap som gar tillbaka pa heliga Birgitta,
om dn i ny form. Medan den medeltida birgittinorden be-
star av autonoma kloster ledda av en abbedissa, grunda-
de Elisabeth Hesselblad, eller heliga Maria Elisabeth som
vi nu bor kalla henne, en sa kallad kongregation med en
central ledning och underlydande kommuniteter. Cen-
trum for denna numera virldsvida ordensgemenskap &r
sedan 1931 Birgittahuset pa Piazza Farnese i Rom, det
hus dir heliga Birgitta bodde under sina 20 sista levn-
adsar och ddr hon avled 1373.

Jag var pa Petersplatsen tillsammans med en stor
grupp svenska och nordiska pilgrimer for att uppleva
denna helgonforklaring. I sin predikan lyfte paven fram
moder Elisabeth som en forebild i utévandet av kristna
dygder och han framhéll ocksé hennes engagemang for
den katolska trons utbredning. Detta stér i bjart kontrast
till den bild av henne som gavs vid hennes saligférkla-
ring i april 2000. DA presenterades hon som en pionjar for
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den ekumeniska dialogen, och det dr ocksa sa hon linge
framstillts i medier virlden Sver.

Kristen enhet under paven i Rom

Den bilden gar pé tvdrs mot de vittnesbord som ges i det
samtida kdllmaterialet och som ocksé lyfts fram i nyare
forskning, som exempelvis Agneta af Jochnick Ostborns
arbeten. Manga av dessa killor finns atergivna i italiensk
Gversdttning i den killutgdva som sammanstélldes infor
saligférklaringen, en diger lunta pa mer dn 2000 sidor
som dokumenterar Elisabeth Hesselblads liv och verk.
Vi méter hdr en from och mycket energisk kvinna med
en tydlig birgittinsk kallelse och en brinnande iver att
omvinda sina landsmin till den katolska tron. De eku-
meniska visioner som lyfts fram i biografiska skildringar
fran 1970-talet och framat lyser ddremot med sin fran-
varo.



Historie

Ekumeniken framstar i dagens katolska kyrka som
en sjdlvklarhet. Men det var forst i samband med Andra
Vatikankonciliets teologiska nyorientering som den eku-
meniska dialogen fick denna status. Under moder Elisa-
beths tid tog katolska kyrkan ddremot bestimt avstand
fran ekumenisk dialog och betonade sitt ansprak pa att
vara den enda sanna kyrkan. Konversion till den katolska
tron framstélldes som den enda vigen att uppna kris-
ten enhet. Katolska kyrkan bedrev dirfor mission dven
i protestantiska ldnder som de nordiska, och de skolor,
sjukhus och andra sociala inrdttningar som upprittades
hir var tdnkta att tjina som redskap i den katolska mis-
sionens tjanst.

Elisabeth Hesselblad var fostrad i denna katolska
tradition. Det var i USA som hon kom i kontakt med ka-
tolicismen och 1902 upptogs hon i den katolska kyrkan
eller - som det heter i hennes pa engelska skrivna Me-
moirs - "in the One, True
Church”. Da hon 1904 in-
tratt i karmelitklostret i
Birgittahuset i Rom note-
rade hon att hennes frim-
sta uppgift var "att be for
de nordiska folkens kon-
version”. Det var med detta uppdrag som hon nagra ar
senare fick pavligt tillstand att upprétta en birgittinsk
gemenskap i Birgittahuset och sedermera fick sin nya
Birgittaorden godkdnd av paven.

Anledningen till att Elisabeth Hesselblad trots det-
ta framstillts som en katolsk pionjir for den ekumenis-
ka tanken dr att hon presenteras sé i en biografi fran
1970-talet. Forfattaren Marguerite Tjdder var en ameri-
kansk amatorhistoriker som stédde Birgittasystrarna.
Paverkad av den ekumeniska eufori som radde efter An-
dra Vvatikankonciliet ville hon ge en mer tidsenlig bild
av moder Elisabeth. I detta syfte har hon dndrat litet
hér och var i de brev som hon citerar i sin bok. Genom
dessa sma dndringar har Tjdder lyckats skapa en bild av
moder Elisabeth som ekumen i vér tids mening, vilket

_S+E. D3 hon 1904 intratt i RarmelitRlostret
S8 | Birgittahuset i Rom noterade hon att
hennes framsta uppgift var “att be for de
nordiska folkens Ronversion”.
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alltsé star i bjart kontrast till den bild som originaldo-
kumenten férmedlar. Andra har féljt i hennes spar och
i sin tolkning 6verfort vér tids ekumeniska doktrin till
det tidiga 1900-talet.

Originalbreven i Positio visar att moder Elisabeth -
helt i enlighet med de détida pavliga direktiven - sag det
som sin uppgift att arbeta for att aterféra de skandina-
viska folken till den katolska kyrkan. Sa sent som 1954
upprepade hon i ett brev till en katolsk organisation att
Birgittasystrarnas frimsta uppgift var att be och verka
for de skandinaviska folkens konversion och aterférande
till den “enda sanna hjorden” under ledning av péaven i
Rom.

Virt att notera dr ocksd att flera av de prelater och
teologer som moder Elisabeth hade kontakt med och som
understédde hennes strivan att realisera sin birgittin-
ska mission tillhorde det konservativa ldgret inom ka-
tolska kyrkan. Det gdllde
exempelvis kuriekardina-
len Rafael Merry del Val,
som spelade en framtri-
dande roll i kampen mot
den katolska reformrorel-
se som gar under bete-
ckningen "modernismen”, den drkekonservative franske
kardinalen Louis Billot, som under en period fungerade
som Birgittasystrarnas protektor och den franske jesu-
itpatern Charles Boyer. Den sistndmnde var professor
vid Gregorianauniversitetet i Rom och ledare f6r Unitas,
ett telogiskt institut fér ekumeniska studier som hade
sitt kontor i Birgittahuset pa Piazza Farnese Han deltog
i forberedelsearbetet infér Andra Vatikankonciliet, ddr
han i samband med diskussionerna om religionsfrihet
och ekumenik férsvarade den dittills gédngse doktrinen,
enligt vilken den enda végen till kristen enhet var de av-
skilda brédernas konversion till den katolska tron.

Moder Elisabeth hade goda kontakter med den sven-
ska hogkyrkligheten och sérskilt d& med féretradare for
den 1920 grundade Societas Sanctae Birgittae (SSB), som



liksom hon engagerade sig for det birgittinska arvet.
Redan 1911 hade hon ldrt kdnna den senare férestdnda-
rinnan f6r den kvinnliga grenen av SSB, Mary von Rosen.
Det var mycket tack vare denna kontakt som hon kunde
atervinda till Sverige 1923 och uppritta en birgittinsk
kommunitet i Djursholm, vilken kom att fungera som en
motesplats for katoliker och protestanter. Moder Elisa-
beth var dock, vilket kdllmaterialet ger manga vittnes-
bord om, noga med att markera den katolska hallningen
i fragan om kristen enhet.

Mirakel

Det kravs bekriftade medicinska mirakel f6r en helgon-
forklaring. I Elisabeth Hesselblads fall handlade det om
en rullstolsbunden kvinna i Mexiko och en cancersjuk
pojke pa Kuba, som bada tillfrisknade efter det att an-
hériga och nirstadende
bett om moder Elisabeths
férbon. Men egentligen &r
moder Elisabeths gdrning
som saddan pd manga sitt
mirakulds.

Arton ar gammal ut-
vandrade hon till USA
1888. Hon slog sig ner i
New York, dar hon utbildade sig till sjukskoterska. En
del av sina inkomster skickade hon till familjen i Sverige,
som var i behov av ekonomisk hjilp. Efter olika anstill-
ningar hamnade hon slutligen som privatskéterska hos
en kubansk katolsk familj, vilket férde henne i nirmare
kontakt bade med katolska kyrkan och med klosterlivet.
En av ddttrarna gick ndmligen i kloster. Ar 1902 upptogs
hon, efter undervisning av jesuitpatern Johann Georg
Hagen, i den katolska kyrkan. Féljande ar fick hon folja
med till Rom, dér hon vid besdk i kyrkan i Birgittahuset
vid Piazza Farnese erfor vad som snart kom att mogna
till en birgittinsk kallelse. Huset var vid denna tid ett
karmelitkloster vars priorinna, moder Hedwig (fédd gre-

_S+E. Det Rravs beRraftade medicinska mirakel for
918 en helgonforklaring. | Elisabeth Hesselblads
fall handlade det om en rullstolsbunden Rvinna

i MexiRo och en cancersjuR pojre pa IKuba. Men
egentligen ar moder Elisabeths garning som
sadan pa manga satt mirakulos.
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vinna Wilhorska), hyste stor vérdnad for heliga Birgitta.
Hesselblad konfirmerades i Birgittakyrkan av den sven-
ske apostoliske vikarien, biskop Albertus Bitter, och hon
fick ocksa tillfdlle att besoka de rum dir Birgitta levat
och détt.

Efter aterkomsten till New York blev Hesseblad all-
varligt sjuk. Det var det blédande magsér som hon lidit
av alltsedan tondren som ater gjorde sig gillande. Un-
der aren i USA hade hon tid efter annan haft kdnning
av sjukdomen, som ibland bundit henne vid singen i
flera veckor. Redan innan hon ater blev sjuk hade hon,
uppmuntrad av sin biktfader pater Hagen, skrivit ett
brev till moder Hedwig dir hon berittade om sin 6nskan
att tjana Gud och verka for sina landsméans konversion i
Birgittahuset. Hon fick ett valkomnade svar, men hennes
svéara sjukdom gjorde att det nu handlade om att fa do
i Birgittahuset. I mars 1904 anldnde hon, 4tféljd av sin
yngre bror Sten Ture, ater
till Rom och intrddde som
novis hos karmeliterna.
Brodern upptogs ndgra
veckor senare i den katol-
ska kyrkan vid en ceremo-
ni i Birgittakyrkan.

Under de fdljande
aren var syster Maria Eli-
sabeth av heliga Birgitta, som hennes ordensnamn 15d,
for det mesta sjuk och singliggande. Men hon hdll en-
traget fast vid sina birgittinska visioner. Som genom ett
mirakel blev hennes biktfader Hagen forflyttad till Rom
som chef for Vatikanens observatorium, och som genom
ett mirakel fick Maria Elisabeth pavligt godkdnnande att
avldgga sina klosterloften som birgittin i en karmelitisk
klostergemenskap. Detta mirkliga undantag motivera-
des med att hon var déende. Hon repade sig emellertid,
och vid en privataudiens ska Pius X ha gett sitt muntliga
stod till hennes 6nskan att uppritta en birgittinsk kom-
munitet i Birgittahuset.
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Trots sin sjukdom var Maria Elisabeth ivrigt verksam
med att pa olika sétt verka for den birgittinska saken. I
detta syfte ldt hon prigla medaljonger och kort med bil-
der av heliga Birgitta, sankta Katarina och salige Richard
Reynolds, en engelsk birgittinbroder som avrittades un-
der reformationen, som hon skickade till Birgittavinner
runt om i vdrlden. For att bekanta sig med den birgit-
tinska spiritualiteten besckte hon &ren 2006 till 2011 de
birgittinska klostren i Europa. Bland dem var Syon Ab-
bey i England som hon kom att ha nira kontakter med
framover.

Det var som oblat i detta kloster som hon kunde kalla
sig birgittin, och 1911 upprittade hon tillsammans med
tvé unga engelska kvinnor en egen birgittinsk kommu-
nitet i den del av Birgittahuset som karmeliterna hyrde
ut. Loftesavldggelsen skedde vid altaret i heliga Birgittas
rum. Den lilla Birgittakommuniteten under ledning av
moder Elisabeth, som hon
nu kom att kallas, tvinga-
des snart flytta forst till
ett hus ndra Vatikanen
och sedan till ett komplex
pa Via delle Isole, dir det
alltsedan dess finns en
birgittinsk kommunitet.
Fler postulanter infann sig, och 1920 fick den nya Bir-
gittagemenskapen pévligt godkdnnande. Elva ar sena-
re flyttade Birgittasystrarna tillbaka till Birgittahuset
pa Piazza Farnese som allt sedan dess varit centrum for
denna nya gren av birgittinorden. 1942 fick den nya gre-
nen av Birgittaorden definitiv approbation och ritt att
bara namnet Ordo Sanctissimi Salvatoris.

IKampen om arvet efter heliga Birgitta

D4 Elisabeth Hesselblad 1902 upptogs i den katolska
kyrkan och de forsta tankarna pa en birgittinsk kallel-
se borjade ta form fanns det ett aktivt Birgittaintresse
bland ledande kulturpersonligheter i Norden. Detta yt-

§+E_ Eftersom det radde Rlosterforbud |
G138 Sverige var verRsamheten formellt
sell ett gasthem, och systrarna, vars antal
vaxte efter hand, varvade boneliv med
pensionatsverksamhet.
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trade sig i konst och litteratur och fann i Sverige ocksa
nedslag i folkskolans larobocker. Har framstélldes heliga
Birgitta som en forelopare till reformationen. 1918 an-
ordnades en stor Birgittautstéllning i Stockholm, vilket
markerade det vixande intresset for det svenska helgo-
net. Den svenska kvinnordrelsen gjorde Birgitta till en
symbol for kampen for kvinnlig réstritt. Inom Svenska
kyrkan bildades en sarskild stiftelse fér varna kulturar-
vet efter heliga Birgitta, dér foretrddare for den hogkyr-
kliga rorelsen var sarskilt aktiva.

Med etableringen av en Birgittakommunitet i Rom
var ett av moder Elisabeths méal uppnidda, ndmligen
att aterfora birgittinorden till den eviga staden. Nésta
etappmal var att ateruppritta orden i Sverige. Birgitta-
jubileet 1923, d& Svenska kyrkan firade 550-ars minnet
av den heliga Birgittas dod, kom hir att erbjuda en méj-
lighet. Moder Elisabeth inbjods att delta. Uppmuntrad
av den nytilltrddde apos-
toliske vikarien i Sverige,
biskop Johannes Miiller,
utnyttjade hon sin vistel-
se i Sverige till att tillsam-
mans med tvd medsystrar
etablera en birgittinsk
kommunitet i landet. Tan-
ken var att den skulle ligga i Vadstena, men da det visa-
de sig omgjligt att finna en passande fastighet diar kom
den i stéllet att forldggas till Djursholm, en forndm vil-
laforort utanfor Stockholm. Eftersom det radde kloster-
forbud i Sverige var verksamheten formellt sett ett gést-
hem, och systrarna, vars antal vixte efter hand, varvade
boneliv med pensionatsverksamhet. Detta var en modell
som kom att anvdndas i de kommuniteter som moder
Elisabeth grundade exempelvis i Lugano i Schweiz, i Iver
Hearth utanfoér London samt i Vadstena, ddr Birgittasys-
trarna etablerade sig 1935.

Samma modell anvindes ocksd i Birgittahuset i Rom,
som moder Elisabeth kunde ta i besittning 1931 och som
alltsedan dess fungerat som ordens moderhus. Férvérvet



av detta hus foregicks av en lang kamp, ddr drkebiskop
Nathan Séderblom var en maktig motpart. Han onska-
de kopa huset for svenska statens rakning och géra det
till ett svenskt kulturcentrum. Med hjélp av formogna
svenska katoliker, inte minst dd markis Claes Lagergren,
och sina kontakter i den romerska kurian gick moder
Elisabeth segrande ur denna kamp. I sina brev lyfter hon
fram de till heliga Birgitta knutna minnesmarkenas och
platsernas betydelse for att vicka nordbors intresse for
den katolska tron. I Vadstena fick Birgittasystrarna dock
noja sig med en fastighet intill den klassiska klosterkyr-
kan.

Birgittasystrarnas aterkomst till Sverige gav eko i
pressen. I samband med etableringen i Djursholm pu-
blicerades flera positiva artiklar om Elisabeth Hessel-
blad, som betecknades som en "svensk mirkeskvinna”
och en férvaltare av svensk tradition. Men det forekom
ocksd en hel del hits-
ka wutfall, sdrskilt fran
svenskkyrkligt hall. Flera
debattorer beskrev vilo-
hemmet som ett fortackt
kloster och ett redskap for
katolsk propaganda. Kritikerna fick vind i seglen efter
det att prefekten fér den romerska missionskongrega-
tionen, kardinal Willem van Rossum, efter en rundresa
i de nordiska linderna sommaren 1923 publicerat en
skrift dar han uppmanade till 6kade missionsinsatser i
Norden. Debatten kring detta visade tydligt att den fran
reformationstiden neddrvda antikatolicismen fortfaran-
de var en stark kraft i det svenska samhallet. Det tala-
de som "den katolska faran”, och katolicismen beskrevs
som en osvensk och vidskeplig irrldra och som ett hot
mot landets kulturella identitet och nationella oberoen-
de. Fran svenskkyrkligt hall férsokte man separera det
birgittinska arvet fran katolska kyrkan genom att lan-
sera heliga Birgitta som en féregangare till de protestan-
tiska reformatorerna.

SE Det radde en Ronfessionell Ramp
S8 om det medeltida Ratolska arvet, dar
Birgittaminnet spelade en central roll.
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Katolikerna 4 sin sida gjorde ansprak pé att vara de
rattmitiga forvaltarna arvet efter heliga Birgitta, vilket
biskop Miiller tydligt markerade i samband med det ka-
tolska Birgittafirande som anordnades i oktober 1923.
Det radde en konfessionell kamp om det medeltida ka-
tolska arvet, ddr Birgittaminnet spelade en central roll.
Moder Elisabeth hade att kimpa ocks& mot kritik fran
de egna trosfranderna. Aven hir handlade det om arvet
efter heliga Birgitta och dess autentiska tolkning.

Birgittinsk spiritualitet

Birgittakommuniteten i Djursholm blev snabbt ett cen-
trum for Birgittavdnner. Nagra av dessa var kritiska till
att systrarna inte levde ett strikt kontemplativt liv av
det slag som foreskrevs i den ursprungliga regeln. Detta
fick ocksa de systrar som skickats dit frdn Syon Abbey
att begira att bli hem-
skickade. Bland kritikerna
fanns ocksa kyrkoherden i
S:t Eriks katolska forsam-
ling i Stockholm, Stephan
Nordmark, som liksom
moder Elisabeth var konvertit. Han hade genom hen-
nes formedling blivit upptagen som oblat i Syon Abbey
och firade ofta médssa hos systrarna i Djursholm. Till-
sammans med en annan konvertit, den danske pristen
Peter Schindler, gjorde han ett forsdk att ateruppratta
den manliga grenen av birgittinorden. Efter att forst ha
stott dessa strdvanden, tog moder Elisabeth snart sin
hand fran projektet, eftersom de bada pristerna visat
sig oldmpliga for uppdraget.

Moder Elisabeth forsvarade sitt val av "vita mixta”,
alltsd ett kommunitetsliv som bade inneholl kontempla-
tiva och aktiva moment, med hinvisning till ekonomin
och till den restriktiva religionslagstiftningen och de
antikatolska fordomarna i Sverige. Hon framholl i det-
ta sammanhang att ocksa de gamla birgittinklostren
reviderat ordensregeln efter hand och att ingen av dem



levde strikt i enlighet med den ursprungliga birgittinska
ordensregeln. I den kommunitet i Kerala i Indien, som
moder Elisabeth upprittade 1937, var det kontemplati-
va inslaget dock mer framtrddande genom att man hér
hade evig eukaristisk tillbedjan.

Under sin tid i karmelitklostret hade Elisabeth Hes-
selblad, i den mén hennes sjukdom tillat, levt ett kontem-
plativt liv. Propder om att hon skulle tjana den svenska
missionen genom att trada in i ndgon av de socialkarita-
tiva kongregationer som var verksamma i landet avfard-
ade hon med hénvisning till sin klena hilsa och till att
hon kidnde sig kallad till ett kontemplativt liv. Hennes
korrespondens visar att den mera aktiva inriktning som
den nya grenen av birgittinorden kom att f4 mer var en
av omstdndigheterna framtvingad anpassning dn ett ut-
tryck for ett medvetet program och att hon ténkt sig att
den nya orden &dven skulle ha en kontemplativ gren.

Moder Elisabeths mal var egentligen inte att grunda
en ny birgittinorden utan att reformera och vitalisera
den gamla orden och att pa sikt sammanfora de gamla
klostren och de nya kommuniteterna till en enda bir-
gittinsk gemenskap. I samband med helgonférklaringen
framtradde pé sitt sdtt en sddan enhet genom att fore-
tradare for alla birgittinska gemenskaper var nirvaran-
de. Hir manifesterades helighetens enande kraft!

Yvonne Maria Werner er professor i historia ved
Lunds universitet. Hennes spesialomrade er Rato-
lisismens historie i Norden, og hun har skrevet en
reRRe arbeider pa dette feltet.
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